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Návod na obsluhu

Drážkovacia frézka
FRÄSJUNIOR 230 V

Predaj a servis:
HA-UZ market s. r. o.


Návod na obsluhu




     Slovensky



Drážkovacia frézka FRÄSJUNIOR 230 V            výr. č.

013489



Pred uvedením do prevádzky bezpodmienečne prečítať a uschovať.
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1.0  Technické údaje



Rozsah dodávky:
Prevádzkové napätie…………. 230 V AC

Drážkovacia frézka FRÄSJUNIOR

Frekvencia …………………….. 40 -60 Hz

Ochranné okuliare
Príkon …………………….….. 1080 W

Ochrana sluchu
Otáčky (beh naprázdno) …….... 5600 ot./min
Súprava náradia

Hmotnosť ………………………...... 4,3 kg

Akustický tlak hladiny zvuku … 91 dB (A)

Výkonová hladina zvuku ……... 107 dB (A)

Vibrácie ruka/rameno ………….. 4,5 m/s2 

Hĺbka frézovania …………….. 0 – 5 mm

Frézovací kotúč …………… … tvrdokov


Priemer ………………… 130 mm

Hrúbka …………...……. 3,8 mm

Počet zubov …………….. 12

Tvar zubov ………..…… eliptické

2.0  CЄ Prehlásenie o zhode
Prehlasujeme na vlastnú zodpovednosť, že tento výrobok je v súlade s nasledujúcimi normami alebo normatívnymi dokumentmi: EN 50 1544, podľa ustanovení smerníc 73/23EWG, 89/336/EWG 98/37 EG

CЄ


Dipl.Ing. (FH) Dieter Hammel

Vedenie konštrukcie

WOLF | jedna zo značiek UFLOOR systéme | D-71665 Vaihingen/Enz | Dieselstraße 19‌ 

3.0  Bezpečnostné upozornenia
!   Pri prácach s drážkovacou frézkou je nutné
Pri všetkých manipuláciách na stroji

    vždy nosiť ochranné okuliare a ochranu sluchu.
najskôr vytiahnuť zástrčku zo zásuvky.
    Inak hrozí nebezpečenstvo poranenia očí

    odlietajúcimi časticami.
Používať len čisté, bezchybné, naostrené a na účel použitia vhodné frézovacie kotúče. Udržovanie v dobrom stave nechať len na kvalifikovanom servise. Používať len originálne náhradne diely.

Bezpečnostný predpis 1.2 Hluk (VBG 121)

Podnikateľ je povinný poskytnúť poistencom pracujúcim v hluku vhodnú ochranu sluchu.

Poistenci sú povinní ochranu sluchu v hluku používať.

Pri práci bez ochrany sluchu môže dôjsť k poškodeniu zdravia. Zvlášť môže viesť k ohrozeniu alebo poškodeniu sluchu alebo ku zvýšenému nebezpečenstvu úrazu.

!   Ku každému stroju je dodávaná ochrana sluchu. 

    Prosím používajte ju vždy pre Vašu vlastnú bezpečnosť!

3.1  Úvod

Tento návod na obsluhu vám pomôže drážkovaciu frézku FRÄSJUNIOR lepšie spoznať a optimálne používať. Nájdete v ňom nápomocné informácie a s ich znalosťou môžete včas rozpoznať a zabrániť nebezpečenstvu.

Prispejete tým nielen k vašej vlastnej bezpečnosti, ale i k zníženiu nákladov na opravy a zvýšeniu životnosti vášho stroja.

Je bezpodmienečne nutné, aby tento návod na použitie prečítali pred začatím práce všetky osoby, ktoré budú so strojom pracovať. Taktiež osoby, ktoré budú stroj udržovať a ošetrovať, musia návod prečítať a rozumieť mu.

3.2  Nebezpečenstvo pri zachádzaní so strojom
!    Stroj používať len                                      Drážkovacia frézka FRÄSJUNIOR je vyrobená 

(   na určené zodpovedajúce použitie           podľa najnovšieho stavu techniky a uznávaných
(   v bezchybnom technicky                            technických pravidiel. I tak môže pri použití

     bezpečnom stave.                                         vzniknúť nebezpečenstvo úrazu prípadne vecnej

                                                                      škody.

    K určenému zodpovedajúcemu                  Poruchy, ktoré môžu obmedzovať bezpečnosť,

      použitiu patrí                                              je potrebné bez odkladu odstrániť.

(   dbať na všetky upozornenia v návode na obsluhu a

(   dodržanie inšpekcie a údržby.

3.3  Určené zodpovedajúce použitie

Drážkovacia frézka FRÄSJUNIOR je koncipovaná výhradne na frézovanie podlahovín z PVC, linolea, polyolefínu alebo kaučuku v suchých priestoroch.

Pri spracovaní bezpečnostných podlahovín je bezpodmienečne doporučené použiť diamantové frézovacie kotúče č. výrobku 013460 / 013462, ktoré sú dostať ako príslušenstvo.

Použití iné alebo ne k tomuto účelu, nie je určené zodpovedajúce použitie.

Za  škody vzniknuté nezodpovedajúcim použitím WOLFF neručí.

3.4  Originálne diely a bezpečnosť
Originálne diely a príslušenstvo sú koncipované špeciálne pre drážkovaciu frézku FRÄSJUNIOR. Upozorňujeme dôrazne na to, že nesmú byť použité iné diely. Tým môže byť bezpečnosť stroja nepriaznivo obmedzená.

Toto platí zvlášť pre frézovací kotúč stroja.

Za škody vzniknuté použitím neoriginálnych dielov vylučuje WOLFF akúkoľvek záruku.


4.0  Údržba a ošetrovanie
Drážkovacia frézka FRÄSJUNIOR nevyžaduje údržbu.

Mazanie valivých ložísk a prevodovky je pre životnosť stroja dostačujúci.

Odporúča sa príležitostne vyfúknuť stlačeným vzduchom vstupné a výstupné otvory pri stojacom a bežiacom stroji. Otvory by sa mohli inak zaniesť a stroj upchať. Toto by mohlo viest k preťaženiu stroja.

Kryt motora smie pre výmenu uhlíkov otvoriť len odborník elektroniku. Pre montáž sú potrebné špeciálne znalosti.

Po cca 300 prevádzkových hodinách je nutné nechať skontrolovať uhlíky odborníkom. Pri dĺžke menej ako 5 mm sa musia vymeniť za nové originálne uhlíky. Tieto je nutné nechať 20 minút zabehnúť pri chode stroja naprázdno.

5.0  Použitie

Uvedenie do prevádzky
Na dosiahnutie optimálneho termického zvárania podlahoviny, musí byť nastavená hĺbka drážky podľa hrúbky podlahoviny. Hĺbka frézovania sa u drážkovacej frézky FRÄSJUNIOR nastavuje nasledovne.

5.1 Nastavenie hĺbky frézovania (obr. 1)

(  skrutku s ryhovanou hlavou (A) otáčať až špic skrutky (B) ukáže na stupnici (C) 

     požadovanú hodnotu.

(  Pred začatím práce vykonať skúšobné frézovanie a prípadne opraviť nastavenie.

5.2 Postup frézovania (obr. 2)
(  Stroj nasadiť nožovým kolieskom (D) do škáry.

(  Vodiace koliesko (E) nastaviť na špáru.

(  Pred zapnutím motora najskôr odistiť tlačidlom G spínač F .

(  Pomaly spustiť na nastavenú hĺbku frézovania.

(  Posuv frézy voliť podľa materiálu a hĺbky frézovania.


6.0 Výmena frézovacieho kotúča

6.1 Demontáž frézovacieho kotúča

(  Skrutku s ryhovanou hlavou (H) vyskrutkovať, až sa kryt vyklopí nahor.

(  Stlačiť aretáciu vretena (J).

(  Upínaciu skrutku (K) uvoľniť imbusovým kľúčom SW5. (Proti chodu hodinových ručičiek!)

(  Sňať upínaciu prírubu.

(  Vyňať frézovací kotúč a vyčistiť upínaciu prírubu.

6.2 Montáž frézovacieho kotúča

(  Náhrada len originálnym frézovacím kotúčom:

     výr. č. 013459 originál 3,8 mm eliptický

     výr. č. 013461 frézovací kotúč Kombi 5 mm

     výr. č. 013460 Dia - frézovací kotúč 3,8 mm eliptický

     výr. č. 013462 diamantová drť 3,8 polkruhový 

(  Montáž vykonať obráteným postupom.

(  Pri nasadzovaní frézovacieho kotúča dbať na smer otáčania.

(  Nasadiť upínaciu prírubu a utiahnuť upínaciu skrutku K.

(  Usadiť kryt.

(  Pevne pritiahnuť skrutku s ryhovanou hlavou H.

7.0  Odstránenie porúch
	Porucha
	Možný dôvod
	Odstránenie

	Stroj sa nerozbehne
	Prerušený prívod prúdu

Závada na poistke

Závada na kábli

Závada v zástrčke
	Poruchu odstráni odborník

elektrikár, prípadne vymení chybné diely

	Pri práci je treba vynaloženie veľkej sily
	Frézovací kotúč je tupý
	Frézovací kotúč vymeniť alebo nabrúsiť

	Vysoké vibrácie
	Vylomené zuby 
	Vymeniť frézovací kotúč

	Zlé vedenie v škáre
	Nožové koliesko a vodiace koliesko sú zalepené
	Kolieska vyčistiť


!  Pred výmenou frézovacieho kotúča vytiahnuť

zástrčku zo zásuvky! Neúmyselné zapnutie 

stroja môže viesť ku zraneniu.
ZA: Štrková 94, 010 01 Žilina, 041/ 56 55 540, objednavky@ha-uz.sk

BA: Galvaniho 6, 821 04 Bratislava, 02/ 2086 1996, mihalov@ha-uz.sk

PO: Jesená 1, 080 05 Prešov, 051/ 2861 098, grechova@ha-uz.sk

